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( ) Uvod

Vézeny zdkazniku,
dékujeme za dlivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Pkiluky 244, 76001 Zlin, Ceskd republika
Datum vydani: 9. 6. 2025

I. Charakteristika - ucel pouziti

nebo jako dilensky sedak (stolicku). Vyrobek je urcen jako pomiicka pro pfilezitostnou préci vleze

? Vyrobek ,Pojizdné montazni lehatko/sedak EXTOL 8863302" miizete pouit jako pojizdné lehdtko
nebo vsedé pro soukromé pouZiti a byla navrzena pro tcely v oblasti hobby a kutilstvi.

Il. Technicka specifikace

0znaceni modelu/ objednavaci cislo 8863302

Vnéjsi rozméry sedaku (3 x v x h) 41 % 37 x 46 cm
Max. zatizeni sedaku 120 kg

Vnéjsi rozméry lehétka (3 x v x h) 41x12x9Tm
Max. zatizeni lehdtka 150 kg

lll. Soucasti a ovladaci prvky
0br.1, Pozice-popis

n Horni rdm s ¢alounénim ° Objimkova matice
E Sttedovy rdm s ¢alounénim 0 Otevieny kli¢ 14mm
B Spodni rdm s ¢alounénim o Sestihranny kli¢ 5 mm
o PP kolecka @ Zajistovaci kolik s krouzkem
° Srouby Q Zajistovaci hécek
L O Pojistnd matice

J
Obr. C/ C.abra/ Abb. C/ Fig. C
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IV. Pfed uvedenim

do provozu

* Vyjméte z obalu viechny dily vyrobku, instalatni mate-
ridl i dodané pfislusenstvi.

* Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni (viz obr. 1).

* Zkontrolujte, zda vyrobek nebo jeho pfislusenstvi

nevykazuji Zddnd poskozeni. V piipadé poskozeni nebo
chybéjicich dilii vyrobek nepouzivejte.

* Provedte kompletaci jednotlivych ¢sti vyrobku.

V. Kompletace pojizdného
lehatka/sedaku

* Pfi kompletaci jednotlivych ¢asti pojizdného lehdtka
postupujte dle ndkresd obr. 2 - obr. 4.

* K montéZi pouzijte dodany spojovaci materiél (obr. 1,
pozice 5 - 7) a pfisluSenstvi (pozice 8 - 9).

* Nejdfive zasuiite do sebe stfedovy a spodnirdm a zcela
vytdhnéte zajistovaci kolik (pozice 10) spodniho rdmu.

* Umistéte stfedovy ram tak, aby zajistovaci kolik mohl
zapadnout do uzamykaciho otvoru (pozice 11) stfedové-
ho ramu a uvolnéte zajistovaci kolik.

* Pevné spojeni rdmii provedte za pomoci dodanych
Sroubli a matic (pozice 5 a 6). Pro utazeni pouzijte oba
klice (pozice 8).

* Obdobnym zpiisobem pfipojte horni polstrovany ram.

® Zasurite tyfi kolecka (pozice 4) ke spodnimu rému
do odpovidajiciho otvoru a pfipevnéte je na protilehlé
strané objimkovou matici (pozice 7) pomoci dodaného
Sestihranného klice (pozice 9).

* Pipevnéte dvé kolecka k hornimu rému zasunutim
do odpovidajicich otvord a utdhnéte klicem (pozice 8).

* Otocte kompletné sestaveny vyrobek tak, aby stal
na koleckdch.

VL. Pouziti pojizdného
lehatka jako sedak

o Cheete-li vyrobek pouzivat jako sedak (obr. A - obr. C)
nejprve vytdhnéte zajistovaci kolik (poz. 10) spodniho
ramu (poz. 3) co nejdale a pfidrzujte ho vytazeny.

* Vyklopte stfedovy rdm (poz. 2) co nejvice nahoru
a uvolnéte zajistovaci kolik tak, aby zapadl do zajistova-
ciho hacku (poz. 11) stiedového ramu.

o Sklopte horni rdm (poz. 1) do vodorovné polohy.

VIl. Bezpecnostni pokyny

* Tento vyrobek snmi pouZivat pouze kompetentni osoba,
védomad si vech moznych nebezpedi.

* Neprekracujte maximélni nosnost 120/150 kg (viz kapi-
tola Il. Technicka specifikace).

* Vlyrobek byl navrzen pro pouZiti na pevném, rovném
povrchu, ktery je schopen vydrzet maximalni zatizeni.
Pouziti na jiném nez pevném, rovném povrchu miize
mit za ndsledek poskozeni majetku a zranéni osob.
Vyrobek pouzivejte pouze na tvrdych rovnych plochch,
ne na schodech, Sikmém nebo kluzkém terénu.

o Pred kazdym pouzitim musi byt vyrobek zkontrolovan,
zda jeho technicky stav odpovida bezpecnostnim
podminkam.

* Nikdy nestoupejte na vyrobek, ani ho nepouzivejte pro
piepravu osob.

© Préce na vyrobku se smi provadét pouze pod plochami,
jako jsou napf. vozidla, kterd jsou zajisténa proti samo-
volnému padu.

* Nikdy neupravujte polohu sezeni nebo lezeni, dokud
nékdo sedi na vyrobku.

* Pfi zveddni nebo spousténi sedadla drzte ruce na boku
ramd a otocnych ramen.

* Ruce drzte mimo dosah oblasti stfihu, pokud vyrobek
jesté neni zcela pfesunut do sklopené polohy.

* Nesahejte pod vyrobek, pokud na ném lezite. Je zde
nebezpedi poranéni prsti priskiipnutim stredovymi
kolecky.
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* Budte opatrni v blizkosti otevieného ohné nebo pokud
drzite zapdlenou cigaretu. Material polstrovani a pota-
hu je vyroben z hoflavého materidlu. UdrZujte vyrobek
mimo dosah otevieného ohné ¢i zdroje vysoké teploty.

VIIl. Odkazy na technicky
stitek a symboly

Item No.
EXTOL 8863302
NESTOUPEJTE NA ZARIZEN{
Do not step on the device » Nestipajte na zariadenie »
Ne lépjen a berendezésre « Treten Sie nicht auf das.

Gerat » No pise el equipo » He crankyaajre Ha ypegor «
Nie wehodzi¢ na urzadzenie » Nemojte gaziti na uredaj

CTETE NAVOD K POUZITI
Readihaizarainanta R et e e 0 Max.

pouitie + Olvassa el @ hasznalati utasitést » Lesen Sie
die Bedienungsanleitung » Lea las instrucciones de uso 150 kg &
MpouuTajre v ynatcteara a ynotpeba « Procitajte ——

uputstva za upotrebu » Przeczytaj instrukcje obstugi

Produced by Madal Bal a.s. + Priim. zéna Pfiluky 244 « CZ-76001 Zlin extol.eu

Pted pouZzitim si prectéte névod
k pouziti.

Nestoupejte na lehdtko/sedak.

Max. @
150Ky & Maximalni zatizeni lehatka.
Max. i
120 Maximalni zatizeni sedaku.
ky &2

Tabulka 1
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IX. Zaru¢ni lhiita
a podminky
(prava z vadného plnéni)

* Na vyrobek se vztahuje zdruka (odpovédnost za vady)
2 roky od data prodeje. Pozddd-li o to kupujici, je proda-
vajici povinen kupujicimu poskytnout zaru¢ni podminky
(prdva z vadného pInéni) v pisemné formé dle zékona.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zbozi se obratte
na ohchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozérucni opravu se mizete také obratit
na nds autorizovany servis.

V pripadé dotazli Vam poradime na servisnilince
222 745 130; e-mail: servis@madalbal.cz

Cz




Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohoto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.
S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna P¥iluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Détum vydania: 9. 6. 2025

I. Charakteristika - ucel pouzitia

(5

Vyrobok ,Pojazdné montazne lezadlo/sedadlo EXTOL 8863302" mdzete pouzit ako pojazdné
leZadlo alebo ako dielenské sedadlo (stolicku). Vyrobok je uréeny ako pomdcka na prileZitostnud
prdcu poleZiacky alebo v sede na sukromné pouZitie a bol navrhnuty na Gcely v oblasti hobby a na
doméce majstrovanie.

Il. Technicka Specifikacia

Oznacenie modelu/objednavacie ¢islo 8863302

Vonkajsie rozmery sedadla ($ x v x h) 41 %37 x 46 (m

Max. zatazenie sedadla 120 kg

Vonkajsie rozmery lezadla (S x v x h) 41x12x91m

Max. zatazenie lezadla 150 kg

lll. Sucasti a ovladacie prvky

Obr. 1, Pozicia — popis

n Horny rdm s calinenim o Objimkové matica
E Stredovy rdm s ¢aldinenim o Otvoreny kld¢ 14 mm
B spodnj réms caliinenim © 3esthranny kiic 5mm

o PP kolieska
o Skrutky

e Poistnd matica

@ Zaistovaci kolik s krizkom
@ zaistovadi hacik
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IV. Pred uvedenim

do prevadzky

* Vyberte z obalu vietky diely vyrobku, inStalacny mate-
rial aj dodané prislusenstvo.

* Skontrolujte, i je doddvka kompletnd (pozrite obr. 1).

* Skontrolujte, ¢i vyrobok alebo jeho prislusenstvo nevy-
kazuju ziadne poskodenia. V pripade poskodenia alebo
chybajlcich dielov vyrobok nepouzivajte.

* Vlykonajte kompletizdciu jednotlivych casti vyrobku.

V. Kompletizacia
pojazdného lezadla/
sedadla

* Pri kompletizécii jednotlivych Casti pojazdného lezadla
postupujte podla nakresov obr. 2 — obr. 4.

* Na montaZ pouZite dodany spojovaci material (obr. 1,
pozicia 5 — 7) a prisluenstvo (pozicia 8 - 9).

* Najskor zasurite do seba stredovy a spodny rdm a plne
vytiahnite zaistovaci kolik (pozicia 10) spodného ramu.

* Umiestnite stredovy rdm tak, aby zaistovaci kolik mohol
zapadndt do uzamykacieho otvoru (pozicia 11) stredo-
vého rdmu a uvolhite zaistovaci kolik.

* Pevné spojenie rdmov vykonajte s pomocou dodanych
skrutiek a matic (pozicia 5 a 6). Na utiahnutie pouZite
oba kltice (pozicia 8).

* Obdobnym spdsobom pripojte horny vystlany rém.

* Zasurite Styri kolieska (pozicia 4) k spodnému ramu
do zodpovedajiceho otvoru a pripevnite ich na protila-
hlej strane objimkovou maticou (pozicia 7) pomocou
dodaného Sesthranného klica (pozicia 9).

* Pripevnite dve kolieska k hornému ramu zasunutim
do zodpovedajticich otvorov a utiahnite kli¢om (pozicia 8).

* Otocte kompletne zostaveny vyrobok tak, aby stal
na kolieskach.
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EXTOLPREMIUM

VL. Pouzitie pojazdného
lezadla ako sedadlo

* Ak chcete vyrobok pouzivat ako sedadlo (obr. A — obr. ()
najprv vytiahnite zaistovaci kolik (poz. 10) spodného
ramu (poz. 3) ¢o najdalej a pridrzujte ho vytiahnuty.

* Vyklopte stredovy ram (poz. 2) ¢o najviac hore a uvol-
nite zaistovaci kolik tak, aby zapadol do zaistovacieho
hdcika (poz. 11) stredového rdmu.

* Sklopte horny ram (poz. 1) do vodorovnej polohy.

VIIl. Bezpecnostné pokyny

* Tento vyrobok smie pouzivat iba kompetentnd osoba,
vedoma si vietkych moZnych nebezpedenstiev.

* Neprekracujte maximéalnu nosnost 120/150 kg (pozrite
kapitolu II. Technicka Specifikdcia).

* Vyrobok bol navrhnuty na pouZitie na pevnom, rovnom
povrchu, ktory je schopny vydrzat maximalne zataze-
nie. PouZitie na inom nez pevnom, rovnom povrchu
moze mat za nésledok poSkodenie majetku a zranenie
0s6b. Vyrobok pouzivajte iba na tvrdych rovnych plo-
chdch, nie na schodoch, Sikmom alebo kizkom teréne.

* Pred kazdym pouzitim musi byt vyrobok skontrolovany,
(i jeho technicky stav zodpovedd bezpecnostnym
podmienkam.

* Nikdy nestupajte na vyrobok, ani ho nepouZivajte
na prepravu 0sob.

* Prdce na vyrobku sa smd vykondvat iba pod plochami,
ako su napr. vozidla, ktoré sd zaistené proti samovol-
nému padu.

* Nikdy neupravujte polohu sedenia alebo lezania, kym
niekto sedi na vyrobku.

* Pri zdvihani alebo spistani sedadla drzte ruky na boku
ramov a otocnych ramien.

* Ruky drzte mimo dosahu oblasti strihu, ak vyrobok este
nie je Uplne presunuty do sklopenej polohy.

* Nesiahajte pod vyrobok, ak na fiom leZite. Je tu nebez-
pecenstvo poranenia prstov priskripnutim stredovymi
kolieskami.
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* Budte opatrni v blizkosti otvoreného ohfia alebo ak IX. Zaruéna Iehota
drzite zapdlend cigaretu. Materidl vystlania a potahu .
o e a podmienky

je vyrobeny z horfavého materidlu. UdrZujte vyrobok S , .
(prava z chybného plnenia)

mimo dosahu otvoreného ohiia ¢i zdroja vysokej
teploty. « Na vyrobok sa vztahuje zaruka (zodpovednost za chyby)
2 roky od ddtumu predaja. Pozada-li o to kupujici, je

VIIL. Odkazy na technick)'( proddvajici povinen kupujicimu poskytnout zdrucni

vy odminky (prava z vadného pInéni) v pisemné formé
StltOk a symboly zle zékon)ta.p ' ’

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zdru¢nd opravu tovaru
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez mozete obrétit
na nds autorizovany servis.
S ETE A OnRE O Uz Tl Najblizsie servisné miesta ndjdete na www.extol.sk.

Item No.
EXTOL 8863302
NESTOUPEJTE NA ZARIZENi M
Do not step on the device « Nestupajte na zariadenie «
Ne lépjen a berendezésre « Treten Sie nicht auf das

Gerat « No pise el equipo  He cTanHysajre Ha ypeaor » k z
Nie wchodzic na urzadzenie » Nemojte gaziti na uredaj ] o=

Read the user's manual  Precitajte si navod na Max. P @ D D5 T A 2q
pouile - lssaclahsarlt st - Lesen s 1) I V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informécie,
die Bedienungsanleitung » Lea las instrucciones de uso g ) ,

MpouuTajre rv ynarcreara sa ynorpe6a « Procitaite —— porad|me Vam na:

uputstva za upotrebu « Przeczytaj instrukcje obstugi :

Produced by Madal Bal a.s. « Prim. zona Pfiluky 244 » CZ-76001 Zlin €Xtol.eu Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070
E-mail: servis@madalbal.sk

@ Pred pouzitim si pre¢itajte ndvod na
pouZitie.
® Nestupajte na lezadlo/sedadlo.
Max. it
150kg & Maximalne zatazenie lezadla.
Max. i
120% Maximalne zatazenie sedadla.
ky &4
Tabulka 1
S K [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ | | | n n [ ] | | | |
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Bevezetés

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik Onnek, hogy megvdsérolta az Extol® marka termékét!

Aterméket az idevonatkozd eurdpai eldirasoknak megfelelden megbizhatdsdgi, biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak
vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevdszolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslovd zona Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasdg
Forgalmazd: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kdz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 9. 6. 2025

I. A késziilék jellemzoi és rendeltetése

vagy székként. A termék ipari haszndlatra nem alkalmas, a terméket hobbi és kisiparosi munkdkhoz

? Az ,EXTOL 8863302 mobil szereld agyat/széket” mihelyekben lehet haszndlni szereld dgyként
lehet szerel6 dgyként vagy szereld székként haszndlni.

Il. Miiszaki specifikacié

Tipusszam / rendelési szam 8863302

A szerel6 szék befoglald méretei (sz x ma x mé) 41 x 37 x 46 m
A szék maximalis terhelhet6sége 120 kg

A szerel6 dgy befoglald méretei (sz x ma x mé) 41x12%x91cm
Az dgy maximalis terhelhetdsége 150 kg

. A késziilék részei és mikodteto elemei

1. dbra. Tételszamok és megnevezések

n Felsé keret parndval Q (sGanya

E Kozéps6 keret parnaval 0 14 mm-es villdskulcs
B Als0 keret parnaval o 5 mm-es imbuszkulcs
o PP kerekek @ Biztositd csap gyfirdivel

e Csavarok 0 Rogzit6 kampd

e Biztositéanya
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IV. Uzembe helyezés el6tt

* A csomagoldshél vegye ki az dsszes alkatrészt, szereld
anyagot és tartozékot.

* Ellendrizze le, hogy minden megvan-e (ldsd az 1. dbrat).

© Ellendrizze le a terméket és a tartozékokat, azokon
sériilés nem lehet. Sériilés vagy hidny esetén a termé-
ket ne haszndlja.

o Szerelje 0ssze a terméket.

V. A mobil szerel6agy/
szék 0sszeszerelése

Az Gsszeszerelést a 2 - 4. dbrak szerint hajtsa végre.

o Aszereléshez a mellékelt kotGelemeket (1. dbra, 5 =7
tételek) és tartozékokat (8 - 9 tételek).

* El6bb a kozépsé és az alsd keretet szerelje egymédshoz
és teljesen hizza ki a biztosité csapot (10).

 Akozépsé keretet Ugy helyezze el, hogy a biztositd csap
beugorjon a furatba (11), a biztositd csapot engedje el.

o A kereteket a mellékelt csavarokkal és anydkkal (5 és 6)
erdsitse egymashoz. A meghtizashoz haszndlja mindkét
kulcsot (8).

* Hasonlé mddon szerelje fel a fels6 keretet is.

* A négy kereket (4) az als keret megfeleld furataiba
dugja be, majd a masik oldalon rogzitse a cséanyaval
(7), ameghtizashoz hasznalja az imbuszkulcsot (9).

* Két kereket csavarozzon a felsé keretbe, majd kulccsal
(8) hiizza meg.

o A terméket forditsa at és helyezze le a kerekekre.

HU

VI. A termék szerelo VIII. Cimkék és
székként valo hasznalata piktogramok

* Amennyiben székként szeretné haszndlni a terméket
(A - C. &bra), akkor hizza ki teljesen a biztositd csapot
(10) az also kerethdl (3), és tartsa kihizott allapotban.

Item No.

8863302

EXTOL

NESTOUPEJTE NA ZARIZENI

Do not step on the device + Nestipajte na zariadenie »
Ne lépjen a berendezésre » Treten Sie nicht auf das
Geréit » No pise el equipo + He Crarikygajre Ha ypeaor
Nie wehodzi¢ na urzadzenie » Nemojte gaziti na uredaj

* Hajtsa fel litkdzésig a kozéps6 keretet (2), majd engedje
el a biztositd csapot Ggy, hogy az a kdzéps6 keret rogzi-
t6 kampdjaba (11) Iegyen. ETETE NAVOD K POUZIT]

Read the user's manual « Precitajte si navod na

poutitie » Olvassa el a hasznalati utasitast « Lesen Sie

die Bedienungsanleitung  Lea las instrucciones de uso «

MpouwTajre rv ynarcreara 3a ynotpe6a + Procitajte

uputstva za upotrebu » Przeczytaj instrukcje obstugi

Produced by Madal Bal a.s. « Prim. z6na Pfiluky 244 - CZ-76001 Zlin eXtol.eu

Max.
150kg H
—-n

o Afelsd keretet hajtsa le vizszintes helyzetbe.

VII. Biztonsagi utasitasok

* A terméket csak olyan személy hasznélhatja, aki a termék
haszndlatdhoz kapcsolddd az dsszes kockdzatot ismeri.

Ahasznalatha vétel el6tt olvassa el
a hasznélati Gtmutatot.

* Ne Iépje tul a maximalis terhelhetdségi értékeket

120/150kg (lésd a II. Miszaki adatok fejezetben). Ne Iépjen rd a szereld gyra/székre.

o A terméket csak olyan szildrd és vizszintes padlon

szabad hasznélni, amely elbirja a maximélis terhelést 126*- i A szerel6 agy maximalis
és a terméket is. Ett6! eltér6, ms jellegi padion val6 e | terhelhetésége.
hasznélat anyagi kdrokat és személyi sériiléseket okoz-

hat. A terméket csak szilard padlén szabad haszndlni, Max. t A szerel6 szék maximalis
ferde feliileteken vagy lépcs6n nem. %0& terhelhetdsége.

* Minden hasznalatha vétel eldtt ellendrizze le a termé-
ket, hogy az megfelel-e a biztonsdgi eldirdsoknak.

1. tablazat

o A termékre ne lljon rd és azt személyek szallitdsdhoz
se haszndlja.

o A terméket csak olyan jarmd alatt szabad haszndlni,
amely biztonsdgos modon van megemelve és leesés
ellen rogzitve van.

o A termék (iil6 vagy fekvd) helyzetét megvéltoztatni
tilos, amikor azon személy iil vagy fekszik.

o A termék helyzetének a megvdltoztatdsa kdzben a kere-
tet fogja meg.

* A kezét ne dugja olyan helyre, ahol a keze becsipddhet
a termék helyzetének a megvdltoztatdsa kozben.

* Ha a terméken fekszik, akkor ne nydljon a termék ald.
A kerekek becsiphetik a kezét.

* Nyilt Iang kozelében vagy dohdnyzds kdzben legyen
dvatos. A pdrna anyaga gyulékony. A terméket tartsa
tdvol nyilt Iangtél és héforrésoktdl.
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IX. Garancia és garancialis
feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabélyok, trvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
dltal megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerzGdéses kapcsolatban dlld szakszerviz a garancilis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitasat végz6 szakszervizek cime,

ajavitds tigymenetével kapcsolatos informécidk
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277
ligyfélszolgalati telefonszdmon dllunk tigyfeleink rendel-
kezésére.
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir Ihr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu

Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslovd zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Datum der Herausgabe: 9. 6. 2025

I. Charakteristik - Verwendungszweck

Werkstattsitz (Hocker) verwendet werden. Das Produkt ist als Hilfsmittel fiir gelegentliche Arbeiten
im Liegen oder Sitzen fiir den privaten Gebrauch bestimmt und wurde fiir Hobby- und
Heimwerkerzwecke entwickelt.

? Das Produkt ,Sitz- und Liege-Montageroller EXTOL 8863302 kann als fahrbare Liege oder als

Il. Technische Spezifikation

Modellbezeichnung / Bestell-Nr. 8863302
AuBenmale des Sitzes (B x Hx T) 41 %37 x 46 (m
Max. Belastung des Sitzes 120 kg
AuBenmale der Liege (B x H xT) 41x12x91cm

Max. Belastung der Liege 150 kg

lll. Bestandteile und Bedienungselemente
Abb.1, Position - Beschreibung
n Oberer Rahmen mit Polsterung 0 Hilsenmutter

o Offener Schliissel 14 mm
o Sechskantschliissel 5 mm

E Mittlerer Rahmen mit Polsterung
B Unterer Rahmen mit Polsterung

o Polypropylen-Rollen @ Sicherungsstift mit Ring
e Schrauben 0 Sicherungshaken
e Sicherungsmutter
E [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] | | u u n n | | [ ] u
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IV. Vor der Inbetriebnahme

* Nehmen Sie alle Produktteile, das Montagematerial und
das mitgelieferte Zubehdr aus der Verpackung.

« Uberpriifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe
Abb. 1).

« Uberpriifen Sie das Produkt und das Zubehér auf
Beschddigungen. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist oder Teile fehlen.

* Montieren Sie die einzelnen Produktteile.

V. Zusammenbau
des Sitz- und Liege-
Montagerollers

* Gehen Sie beim Zusammenbau der einzelnen Teile des
Montagerollers gemaB den Abbildungen 2 bis 4 vor.

* Verwenden Sie fiir den Zusammenbau das mitgelieferte
Verbindungsmaterial (Abb. 1, Position 5 - 7) und das
Zubehdr (Position 8 - 9).

* Stecken Sie zundchst den mittleren und den unteren
Rahmen ineinander und ziehen Sie den Sicherungsstift
(Position 10) des unteren Rahmens vollsténdig heraus.

* Positionieren Sie den mittleren Rahmen so, dass der
Sicherungsstift in die Verriegelungsdffnung (Position
11) des Mittelrahmens einrasten kann, und ldsen Sie
den Sicherungsstift.

* Verbinden Sie die Rahmen mit den mitgelieferten
Schrauben und Muttern (Position 5 und 6) fest mitei-
nander. Verwenden Sie zum Festziehen beide Schliissel
(Position 8).

* Befestigen Sie den oberen gepolsterten Rahmen auf
entsprechende Weise.

e Stecken Sie die vier Rollen (Position 4) in die entspre-
chenden Offnungen des unteren Rahmens und befesti-
gen Sie sie auf der gegeniiberliegenden Seite mit einer
Hillsenmutter (Position 7) mithilfe des mitgelieferten
Sechskantschliissels (Position 9).

* Befestigen Sie zwei Rollen am oberen Rahmen, indem
Sie sie in die entsprechenden Offnungen einschieben und
mit einem Schraubenschliissel festziehen (Position 8).

u [ ] u
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* Drehen Sie das komplett zusammengebaute Produkt
50, dass es auf den Rollen steht.

VI. Verwendung des
Montagerollers als Sitz

* Wenn Sie das Produkt als Sitz verwenden méch-
ten (Abb. A — Abb. (), ziehen Sie zundchst den
Sicherungsstift (Pos. 10) des unteren Rahmens (Pos. 3)
50 weit wie mglich heraus und halten Sie ihn heraus-
gezogen.

* Klappen Sie den mittleren Rahmen (Pos. 2) so weit wie
mdglich nach oben und losen Sie den Sicherungsstift,
sodass er in den Sicherungshaken (Pos. 11) des mittle-
ren Rahmens einrastet.

* Klappen Sie den oberen Rahmen (Pos. 1) in eine hori-
zontale Position.

VII. Sicherheitshinweise

* Dieses Produkt darf nur von einer kompetenten Person
verwendet werden, die sich aller mdglichen Gefahren
bewusst ist.

* Die maximale Tragkraft von 120/150 kg darf nicht
tiberschritten werden (siehe Kapitel II. Technische
Spezifikation).

* Das Produkt wurde fiir die Verwendung auf festem,
ebenem Untergrund entwickelt, der der maximalen
Belastung standhélt. Die Verwendung auf einem
anderen als festem, ebenem Untergrund kann zu
Sachschdden und Verletzungen fiihren. Verwenden Sie
das Produkt nur auf harten, ebenen Flachen, nicht auf
Treppen, schragem oder rutschigem Untergrund.

* Vor jedem Gebrauch muss das Produkt Giber-
priift werden, ob sein technischer Zustand den
Sicherheitsbedingungen entspricht.

* Steigen Sie niemals auf das Produkt und verwenden Sie
es nicht zum Transport von Personen.

* Arbeiten auf dem Produkt diirfen nur unter Flachen wie
2.B. unter Fahrzeugen durchgefiihrt werden, die gegen
unbeabsichtigtes Herabfallen gesichert sind.
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* Verdndern Sie niemals die Sitz- oder Liegeposition,
solange jemand auf dem Produkt sitzt.

* Halten Sie beim Anheben oder Absenken des Sitzes
die Hande an den Seiten der Rahmen und der
Schwenkarme.

* Halten Sie Ihre Hande von den Scherstellen fern,
solange das Produkt noch nicht vollstandig in die geki-
ppte Position gebracht wurde.

* Greifen Sie nicht unter das Produkt, wenn Sie auf ihm
liegen. Es besteht Verletzungsgefahr durch Einklemmen
der Finger zwischen den mittleren Rollen.

* Seien Sie vorsichtig in der Néhe von offenem Feuer oder
wenn Sie eine brennende Zigarette halten. Das Polster-
und Bezugsmaterial besteht aus brennbarem Material.
Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und starken
Hitzequellen fern.

VIIIl. Typenschildverweis
und Symbole

CEXTOL 8863302

NESTOUPEJTE NA ZARIZENI M

Do not step on the device  Nestdpajte na zariadenie » 3
Ne lépjen a berendezésre « Treten Sie nicht auf das

Geriit » No pise el equipo « He cranwysajre Ha ypegor » K z
Nie wchodzic na urzadzenie » Nemojte gaziti na uredaj ( m=

CTETE NAVOD K POUZITI
° Read the user's manual » Precitajte si navod na Max. a
(" pouzitie * Olvassa el a hasznalati utasitast « Lesen Sie 150 k ‘
die Bedienungsanleitung « Lea las instrucciones de uso « {!]
F

MpouuTajre v ynarcreara sa ynorpe6a » Procitajte A

uputstva za upotrebu « Przeczytaj instrukcje obstugi

Produced by Madal Bal a.s.  Prim. zna Pfiluky 244 - CZ-76001 zlin extol.eu

Lesen Sie vor der Benutzung die
Gebrauchsanleitung.

Steigen Sie nicht auf die Liege/den
Sitz.

Max. M
150k 8 Maximale Belastung der Liege.
Max. t
12 Maximale Belastung des Sitzes.
ky &2 !
Tabelle 1
u | | n [ ] [ ]
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Introduction

Dear customer,

Thank you for the confidence you have shown in the Extol® brand by purchasing this product.
This product has been tested for reliability, safety and quality according to the prescribed norms and requlations of the

European Union.

Contact our customer and consulting centre for any questions at:

www.extol.eu

Manufacturer: Madal Bal a. s., Priimyslové zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Czech Republic

Date of issue: 9.6. 2025

I. Description - purpose of use

07

segment.

Il. Technical specifications

Product "Mechanic's creeper trolley chair EXTOL 8863302" can be used as a mobile bed/trolley
as well as a seat/stool. The product is intended as an aid for occasional work in the lying down
or seated position for private use and has been designed for the needs of the hobby and handyman

Model/order number 8863302
External dimensions of the seat (w x h x d) 41 % 37 x 46 cm
Max. load capacity of the seat 120 kg

External dimensions of the trolley (w x h x d) 41x12%x91cm
Max. load capacity of the trolley bed 150 kg

I1l. Parts and control elements

Fig.1, Position-description

n Top frame with upholstery
E Middle frame with upholstery
B Bottom frame with upholstery

o PP wheels
e Bolts
O Lock nut

= = ==
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o Sleeve nut

o Wrench 14 mm

0 Hex key 5 mm
@ Locking pin with ring
0 Locking hook

EN




IV. Before putting
into service

* Take all the parts of the product, installation materials
and supplied accessories out of their packaging.

o Check that the delivery is complete (see fig. 1).

* Check that the product or its accessories show no signs
of damage. In the event of damage or missing parts,
do not use the product.

* Perform the assembly of the individual parts of the
product.

V. Assembly of the
creeper trolley/chair

* When assembling the individual parts of the creeper
trolley chair, proceed according to the drawings
fig. 2 - fig. 4.

* For assembly, use the supplied connecting materials
(fig. 1, position 5 - 7) and accessories (positions 8 - 9).

o First, slide the middle and bottom frames into each
other and fully pull out the locking pin (position 10)
of the bottom frame.

* Place the middle frame so that the locking pin can slide
into the locking hole (position 11) of the middle frame
and release the locking pin.

* Join the frames together rigidly using the supplied nuts
and bolts (positions 5 and 6). For tightening use both
the wrench and key (position 8).

* |n a similar manner, attach the top upholstered frame.

o Slide the four wheels (position 4) into the bottom frame
into the corresponding holes and secure them in place
on the opposite side using the sleeve nut (position 7)

o Attach two wheels to the top frame by inserting them
into the corresponding hole and tighten them using the
wrench (position 8).

* Turn the completely assembled product over so that it is
standing on the wheels.

VI. Using the creeper
trolley as a seat

* |f you wish to use the product as a seat (fig. A - fig. C),
first pull the locking pin (pos. 10) out of the bottom
frame (pos. 3) as far as possible and hold it pulled out.

* Tilt open the middle frame (pos. 2) as far up as possible
and release the locking pin so that it slides into the
locking hook (pos. 11) of the middle frame.

o Tilt the top frame (pos. 1) down to a horizontal position.

VII. Safety Instructions

* This product may only be used by a competent person
that is aware of all possible dangers.

* Do not exceed the maximum load bearing capacity of
120/150kg (see chapter II. Technical specifications).

* The product has been designed to be used on a rigid,
level surface, that is able to bear the maximum load.
Use on a surface that is not rigid and level may result in
damage to property and injury to persons. Use the pro-
duct only on hard, level surfaces, not on stairs, inclined
or slippery terrain.

* Prior to every use, the product must be inspected to
ensure that its technical condition corresponds to safety
conditions.

* Never step on the product or use it for the transport of
persons.

* Work that uses the product may only be performed
under surfaces, such as for example vehicles, that are
secured against spontaneous falls.

* Never adjust the sitting or laying position whilst some-
body is sitting on the product.

* When raising or lowering the seat, keep your hands on
the side of the frame and turning brackets.

* Keep your hands away from shear areas when the
product is not yet completely moved to the tilted down
position.

* Do not touch the area beneath the product whilst laying
on it. Here there exists a danger of injury to fingers by
crimping by the middle wheels.
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* Be careful when in the vicinity of an open flame or
when holding a lit cigarette. The upholstery and cover
material is made from a flammable material. Keep the
product away from an open flame or sources of high
temperatures.

VIIl. References on the
rating label and symbols

CEXTOL 8863302

NESTOUPEJTE NA ZARIZENI

Do not step on the device + Nestdpajte na zariadenie »
Ne (épjen a berendezésre » Treten Sie nicht auf das
Gerét « No pise el equipo + He crankysajre Ka ypegor »
Nie wehodzi¢ na urzadzenie » Nemojte gaziti na uredaj

CTETE NAVOD K POUZITI

0.0, Read the user's manual « Precitajte si navod na
pouzitie » Olvassa el a hasznalati utasitést « Lesen Sie
die Bedienungsanleitung » Lea as instrucciones de uso +
MpouuTajre f ynatcreara 3a ynotpeta « Protitajte
uputstva za upotrebu « Przeczytaj instrukcjg obstugi

Produced by Madal Bal a.s. « Prim. zéna Priluky 244 « CZ-76001 Zlin extol.eu
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Read the user's manual before use.

Do not step on the trolley/seat.

Max. ]
15019 & Maximum load of the trolley.
Max. i
12 Maximum load of the seat.
ky &
Table 1




